LESSON 8 — Having dinner
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Pinyin

Xido Ming ma : Xido Ming, Maike, chi fan.

Xido Ming ba : Maike, ni hui yong kuaizi ma?

Maike : wo bu tai hui yong.

Xido Ming ma : méi guanxi, mai ke, zhe shi dao cha.
Xido Ming ba : ai, Maiké , nimen jia you ji kou rén?
Maike¢ : woOmen jia you wu kou rén, ndinai, baba, mama, ji¢jie hé wo.
Maike: na ni you meéimei ma?

Xido Ming: y€ méi you, wo jia zhi you y1 ge haizi.
Xido Ming, Maiké: mama, ayi, women xi wan ba.

Xido Ming fumu: hdo a.

Translation

Xiao Ming’s mother: Xiao Ming, Mike, dinner’s ready !

Xiao Ming’s father: Mike, can you use chopsticks?

Mike: I’m not too good at it.

Xiao Ming’s mother: That’s alright, Mike, here are fork and knife.

Xiao Ming’s father: Hey, Mike, how many people are there in your family?



Mike: There are five people in my family, my grandma, dad, mom, older sister and
myself.

Xiao Ming’s father: Oh.

Mike: Xiao Ming, do you have an older sister?

Xiao Ming: I don't have an older sister.

Mike: Do you have a younger sister?

Xiao Ming: No younger sister either, I’m the only child.

Xiao Ming, Mike: Mom, auntie, let us do the dishes.

Xiao Ming's parents: Sure.



